O0Js1ikoBa KapTKa aucepTaii

I. 3arasibHi BimOMOCTI

Jep>kaBHHH 00J1iKOBHI HOMep: 0820U100190
Oco006J1uBi TO3HAYKH: BinKpura

JaTa peecrtpamnii: 18-09-2020

Craryc: 3axumeHa

PexBi3utu Hakasy MOH / Haka3y 3aKjazy:

I1. BizomocrTi nipo 3700yBaya

Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Kymmit YisHa BosiogumupiBHa

2. Kushpit Uliana Volodymyrivna

KBasmigikamis:

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
Bupg, pucepranii: nokrop dinocodii
AcnipaHTypa/JIOKTOpPaHTypa: Tak

IIndp HayKoBOi cHIeniaIbHOCTI: 015

Ha3zBa HayKoBoi creniaJbHOCTI: [TpodeciiiHa ocBita (3a crenjanizauismu)

T'anyss / ranysi 3HaHb!

OcBiTHBO-HayKOBa Mporpama 3i creniaJbHOCTI: He 3acTocoByeTbCs

JaTa 3axHcTy: 15-09-2020

CnenianbHICTB 3a OCBITOO: MoBa i niTepaTypa

Micue po6oTH 3400yBava: Haujonanbuuii yHiBepcuteT "JIbBiBCbKA MOMIiTEXHIKA"

Kopg 3a €IPIIOY: 02071010

Micue3HaxoaKeHHS: ByJ. C. Bangepn, 12, M. JIbBiB, JIbBiBCbKa 0051., 79013, YKpaiHa

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepcTBO OCBIiTH | HayKy YKpaiHu

ImenTudikarop ROR: He zacrocoyerbcs



I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT

IIudp cnenianizoBaHoi BYU€HOI pagH (pa30Boi creniaai3oBaHoOi BYEHOI pagu). 10 35.052.015
ITloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI 0COOM: HaujonanbHuii yHiBepcuteT "JIbBiBCbKa MOTTITEXHIKA"
Kopg 3a €IPIIOY: 02071010

Micue3HaxoaKeHHS: ByJ. C. Bangepy, 12, M. JIbBiB, JIbBiBCbKa 00151., 79013, YKpaina

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpaBiriHHS: MiHicTepCTBO OCBITH i HayKK YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

IV. BimomocTi Ipo niznpueMcTBO, YCTaHOBY, OpraHi3alliio, B sIKi# 0yJ10
BHKOHAHO JHCEPTaIlilo

IloBHEe HaliMEeHYBaHHS IOPUAHYHOL 0C00H: HanionanbHuii yHiBepcuteT "JIbBiBCbKa MOJTITEXHIKA"
Kopg 3a €IPIIOY: 02071010

Micue3HaxoaKeHHS: ByJ. C. Bangepu, 12, M. JIbBiB, JIbBiBCbKa 0051., 79013, YKpaina

dopma ByracHOCTI:

Cdepa yIIpaBJIiHHﬂ: MiHicTepcTBO OCBiTH i HayKU YKpaiHu

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

V. BizomocTi npo gucepraniio
MoBga guceprariii:
Koau TeMaTHYHHUX PYyOPHK: 14.35

Tema gucepranii:
1. IHTerpaTuBHUI NifXif, 10 pO3BUTKY IPO¢eCiiiHOi iHIMOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI BUNATEJIS Pi3UKU

2. Integrative Approach to the Development of Professional Foreign Language Competence of Physics Teachers

Pedepar:

1. O6’exT mocnimkeHHs — MpodeciiiHa KOMNETEeHTHICTs BunTesa pizuku. MeTa mOoCTiIKeHHSI — TEOPETUYHO
OOIPYHTYBAaTU Ta €KCIIEPMMEHTAJIbHO I€PEBIPUTH NeJaroriyHi yMOBY 3aCTOCYBaHHS iHTETPaTUBHOTIO MiX04Y 10
PO3BUTKY NPOPECINHOI iHIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI BUMTES (i3uKU. MeTonu NOCiI)KeHH: aHali3,
y3arajabHEHHSI, MOJI€JIIOBAaHHSI, CUCTEMATU3allisl, ONMUTYBaHHS, CIOCTEPEKEHHS, 6eCiniy, aHKeTyBaHHS, TECTyBaHHS,
nefaroriyHui eKCepUMEHT, METOIM MaTEMATUYHOI CTaTUCTUKU. Briepiie TeOpeTUYHO OGIPYHTOBAHO Ta
€KCIIEPMMEHTAJILHO NI€PEBIPEHO NeJaroridyii yMoBM PO3BUTKY ITpo¢eciiiHOi iHIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI BUUTEIISI
(i3uKM Ha 3acafax iHTerpaTUBHOrO MiAXO0oy (3a6€e31e4eHHs] MOTUBALLil iHIIOMOBHO] MiATOTOBKY BYMTE IS (PI3UKU Ta
ii peanisanisg y cucremi «meTa-3aci6-pesynbraT» (METOIO € iHIIOMOBHA KOMIIETEHTHICTb, 3CO60M — BUKOPUCTaHHS
iHTerpaTUBHOrO MiAXONY, a pe3yAbTaTOM — MiJBUIIEHHS SIKOCTI NiITOTOBKY BUUTEJIs! (i3UKM); OOIPYHTYBaHHS
(paxoBOi KOMIIETEHTHOCTI BUNATEJIS (Pi3UKU «TOTOBHICTB 0 iHIIOMOBHOI IPOQECifHOI AisSJIbHOCTI»; iHTerpaTUBHUI
IiAxin 4O PO3BUTKY iHIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI BYUTEJS (i3UKHU; PO3POOJIEHHS] METOVK Ta HAYKOBO-

MEeTOJUYHOro 3abe3redeHHs peasisallii MoJesi); BU3Ha4YeHO METOI0JIOT{YHi MifXxoay (KOMIIETeHTHICHU,



iHTerpaTUBHUI, CTPYKTYPHUI Ta CUCTEMHUI) SIK TEOPETUYHY 6a3y PO3BUTKY NPOQeCiiiHOI iHIOMOBHO]
KOMITETEHTHOCTi BuuTes (Pi3uKy; po3p0o6sieHO MOZesb PO3BUTKY NPOQecifHOi iHIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI
BuYMTess Qi3UKM Ha 3acafax iHTEerpaTMBHOTO MifIX0y, BU3HAUEHO KpUTepii Ta piBHI cdpopmoBaHoCTi npodeciiiHoi
iHIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI BUMTES (Pi3UKU. YIOCKOHAZIEHO METOAUYHI 3acaid PO3BUTKY MPodeCiiiHoi
iHIIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI BUMTEJIS Pi3UKU. YTOYHEHO CYTHICTb IOHSTTSA «ITpodeciiiHa iHIOMOBHA
KOMIIETEHTHICTb BuuTessl Pisuku». [lomanbuioro po3BUTKY HabyJIM [10JI0KEHHS 010 peastisaliii MoXInBoCTel

BHMKOPHUCTAHHSI iHTErPaTUBHOTO IiXOAY Y PO3BUTKY IIPOdECiiHOI KOMIIETEHTHOCT] BUMTEIS Pi3UKU.

2. Professional competence of a physics teacher is the research object. The research aim is theoretically to
substantiate and experimentally to verify the pedagogical conditions for applying an integrative approach to the
development of a professional foreign language competence of a physics teacher. The research methods: analysis,
generalization, modeling, systematization, survey, observation, interviews, questionnaires, testing, pedagogical
experiment, methods of mathematical statistics. For the first time theoretically substantiated and experimentally
tested pedagogical conditions of the development of professional foreign language competence of the physics
teacher based on an integrative approach (providing the motivation of foreign language training of physics teacher
and its implementation in the system “purpose-means-result” (the purpose is a foreign language competence, the
means is the use of an integrative approach, and the result is the improving quality of physics teacher training);
substantiation of professional competence of the physics teacher “the readiness for foreign language professional
activity”; an integrative approach to the development of a foreign language competence of a physics teacher; the
development of methods and scientific and methodical support for the implementation of the model);
methodological approaches (competence, integrative, structural and systematic) have been defined as a theoretical
basis for the development of professional foreign language competence of a physics teacher; the model of the
development of professional foreign language competence of physics teacher on the basis of integrative approach
has been developed, criteria and levels of formation of professional foreign language competence of teacher of
physics have been determined. The methodical foundations of the development of professional foreign language
competence of a physics teacher have been improved. The essence of the concept of "professional foreign
language competence of a physics teacher" has been clarified. The positions concerning the realization of the
possibilities of using the integrative approach in the development of the professional competence of a physics
teacher gained further development.

Jep>kaBHH peecTpaniiinuii Homep JiP:

IIpiopuTeTHHI HanIpsIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHui# NpiopUTETHUI HAIIPSIM iHHOBaLiHHOI AiSJILHOCTI:
ITiZCyMKH BOCIiI>KEHHS:

Iyo6sikarrii:

HayKkoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILis:
Conia;ibHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBaHiCTh:

OxopoHHi gokymeHTH Ha OIIIB:
BrnpoBazyKeHHs pe3yJIbTaTiB AucepTalii:

3B'SI30K 3 HAYKOBHMH TEMaMH:

VI. BizomocCTi Ipo HayKOBOr0 KEPiBHHKA /KEPiBHUKIB (KOHCYJIbTAaHTA)

BaacHe IlpizBume Im's I10-6aTbKOBI:



1. CreuykeBuy Oner OpecToBUY

2. Stechkevych Oleh Orestovych

KBasidikanis: k. nex. 1., 13.00.04
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetses
JoparkoBa indopmamnist:

IToBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHNYHOI 0COOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma BaacHOCTI:

Cdepa ynpasitiHHS:

Inentugikarop ROR: He zacrocosyerscs

VII. BizomocTi npo odilliiHUX OTIOHEHTIB Ta pelleH3€eHTiB
OdiuiiiHi OTIOHEHTH
Baacwue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:

1. MauuHceka Haramnis IropiBHa

2. Machynska Nataliia Ihorivna

KBasigikamnis: 1. nep. ., 13.00.04
InenTudgikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
JoparkoBa iHdpopmamnist:

TloBHe HaliMEeHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma ByracHOCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Baacue IlpizBumie Im's Ilo-6aTbKOBI:
1. Kyyait Tersana IletpiBHa

2. Kuchai Tetiana Petrivna

KBasidikanis: 1. nep,. 1., 13.00.01
InenTudgikarop ORCID ID: He 3acrocosyetscs
JoparkoBa indopmamnist:

IToBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHNYHOI 0COOH:

Kopg 3a €IPIIOY:



Micue3HaxoaKeHHS:
dopma ByracHoCTI:
Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

PeuenseHTu

BiacHe IlIpizBuie Im'sa I1o-0aTbKOBI:
1. Kpumrranosud MupociaB @paHKoBUY

2. Kryshtanovych Myroslav Frankovych
KBasigikamis: n. nepx. ynp., 25.00.02
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbes
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3Haxoa KeHHSI:

dopma Bi1acHoCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

Inentudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Baacwue IlpizBumie Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. Kosnoscekuii IOpiit Muxainosuy

2. Kozlovskyi Yurii Mykhailovych

KBasigikamis: 1. nep,. u.,13.00.01
InenTudgikarop ORCID ID: He 3acrocosyerncs
JoparkoBa iHdpopmamuist:

IloBHe HaliMeHYyBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KeHHS:

dopma ByracHoOCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

VIII. 3aKkJII04Hi BiZOMOCTi

BiiacHe IIpi3Buie Im'sa ITo-6aTbKOBI

TOJIOBH pajgu

MykaH Harazig BacuniBHa



BaacHe IlpizBumie Im's ITo-6aTbKOBI
TOJIOBYIOYOTO Ha 3acCiiaHHi
BignoBigasibHUMH 3a HiATOTOBKY

00JIiKOBUX JOKYMEHTIB

PeecTpaTop

KepiBHuKk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZIIOBiZaJIbHUM 32 peEeCTpallilo HAayKOBOIi

OisSIIBHOCTI

MykaH Harazis BacuniBHa

IOpuenko T.A.



